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TECNOLOGIA ED ELEGANZA  
Accuratezza, eleganza e solidità sono le prerogative su cui si fonda la linea NEO. Esperienza e 
ricerca si uniscono in un insieme di grande armonia, combinando la pulizia delle forme con 
la massima valorizzazione del contenuto. Una luce nuova per una vetrina che attrae al primo 
sguardo distinguendosi da subito per estetica e funzionalità.



ESPRESSIONE MASSIMA 
DELLA CREATIVITÀ 
Design elegante e moderno per una linea di alto li-
vello che garantisce robustezza e affidabilità. Le vetri-
ne NEO si caratterizzano per la grande cura dei par-
ticolari senza mai dimenticare la praticità di utilizzo.
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TECHNOLOGIE ET ÉLÉGANCE
Précision, élégance et solidité sont les prérogatives sur lesquelles se 
fonde la ligne NEO. L’expérience et la recherche s’épousent dans 
un ensemble d’une grande harmonie, combinant la propreté des 
formes et la plus haute valorisation du contenu. Une nouvelle lumière 
pour une vitrine qui attire au premier coup d’œil, et se distingue 
immédiatement par esthétique et fonctionnalité.

Un design élégant et moderne pour une ligne de haut niveau qui ga-
rantit robustesse et fiabilité. Les vitrines Neo se caractérisent par une 
grande attention aux détails sans jamais oublier l’aspect pratique.

TECHNOLOGIE UND ELEGANZ
Akkurates Design, Eleganz und solide Bauweise sind die wesentlichen 
Merkmale der Produktlinie NEO. Erfahrung und Forschung verschmel-
zen zu einem harmonischen Ganzen, die klaren Formen verleihen 
dem hochwertigen Inhalt seinen gebührenden Ausdruck. Eine be-
sondere Kühlvitrine, die auf den ersten Blick gefällt und sich hinsicht-
lich Design und Funktionalität unterscheidet.

Elegantes und modernes Design für eine Linie des gehobenen Seg-
ments, die für Robustheit und Zuverlässigkeit steht. Die Kühlvitrinen Neo 
zeichnen sich durch eine sorgfältige Planung bis ins Detail und einen 
sehr praktischen Gebrauch aus.

TECHNOLOGY AND EFFICIENCY
Accuracy, elegance and robustness and the foundations of the NEO 
line. Experience and research come together to create a harmony of 
clean forms that make the most of the contents. A new light for a display 
cabinet that instantly catches the eye for its design and functionality.

An elegant, modern design for this top-level line that guarantees 
strength and reliability. NEO display cabinets stand out for their atten-
tion to detail, without compromising on practical use.



38

IL RISPARMIO ENERGETICO
Tutte le vetrine della linea NEO hanno illuminazione a Led di serie sui due lati del vano interno;  
i compressori e il termostato touch screen sono di ultima generazione garantendo alta efficien-
za e basso assorbimento, con notevoli vantaggi per l’economia di esercizio.

UNA LINEA COMPLETA
Pasticceria, gelateria, semifreddi, pralineria e cioccolato, gastronomia e vini… 
con la linea NEO tutti i vostri prodotti avranno la migliore vetrina e praticità di utilizzo. 
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ÉCONOMIE D’ÉNERGIE
Toutes les vitrines de la ligne NEO ont un éclairage à Led de série 
sur les deux côtés du compartiment intérieu; les compresseurs et le 
thermostat touch screen sont de la dernière génération et garan-
tissent une efficacité élevée et une faible consommation, avec des 
avantages importants en termes d’économie d’exercice.

Pâtisserie, crèmes glacées, desserts glacés, pralines et chocolat, 
gastronomie et vins... avec la ligne Neo tous vos produits auront la 
vitrine et la commodité d’utilisation maximum.

ENERGIEEINSPARUNG
Alle Kühlvitrinen der Produktlinie NEO verfügen über eine LED-Be-
leuchtung auf beiden Seiten des Innenraums; die Verdichter und 
der touch screen Thermostat der neuesten Generation garantieren 
dank des hohen Wirkungsgrads und geringen Stromverbrauchs ein-
en sehr sparsamen Betrieb.

Konditoreiwaren, Speiseeis, Halbgefrorenes, Confiserie und Schoko-
lade, Feinkost und Weine… mit der Linie Neo werden alle Ihre Spe-
zialitäten attraktiv und zweckmäßig präsentiert.

ENERGY SAVING
All the cabinets in the NEO line come with Led lighting as standard 
on two sides of the inside compartment; The latest-generation com-
pressors and touch screen thermostat guarantee high efficiency 
and low absorption, with considerable advantages for running costs.

Patisserie, ice cream, semifreddi, pralines and chocolate, delicates-
sen products and wines… with the Neo line, all your products will 
have the best possible showcase, ensuring practical use.


